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Abstract: Most — Favoured — Nation Treatment (MFN) in trade in

services — fundamental rule of the WTO multilateraltrading system

The World Trade Organization (WTO) law providestades and disciplines
on international trade in services, based on thangiples of non-discrimination.
One of these principles is the Most — Favoured -tiadaTreatment (MFN),
according to which WTO members shall accord imntelisand unconditionally to
services and service suppliers of any other mentieatment no less favourable
than that it accords to like services and servigppdiers of any other country (Art.
Il par. 1 GATS).

A three — tier test of consistency is set outdtednine whether there is a
violation of the MFN treatment obligation under AFT, par. 1 of GATS: whether
the measure at issue is a measure covered by thESGwhether the service or
service suppliers concerned are “like services™lke service suppliers”; whether
less favourable treatment is accorded to the serwc service suppliers of a
member.

The article analyzes the three conditions and gjneference to the Panel
and Appellate Body relevant reports in the field.

Key-words: most-favoured-nation treatment, trade in serviltks,servces,
like services suppliers.

Casi in cometul cu bunuri, reglementarea comgui cu servicii pe
principiul nediscrimiirii se materializeazin consacrarea in art. Il alin. 1 al
GATS a tratamentului nanii celei mai favorizate, ca regulundamental a
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cometului internaional Tn  domeniul servicildr Este interzis
discriminarea, pe de o parte, intre servicii similprovenind dinari diferite,
pe de alt parte, intre prestatori sau furnizori de servyixovenind dintari
diferite’. Se are In vedere, ¢ain GATT 1994, asigurarea egaétit de sansi
pentru participagi la activitatea de comerinternaional, Tn spe pentru
servicii si prestatorii sau furnizorii de servicii proveniwih state diferite,
membre ale OM&

Pe lang art. 1l alin. 1 al GATS, tratamentul tianii celei mai
favorizate este meionatsi de alte dispozii ale acordului, cum ar fi: Art.
VIl referitor la recunogtere, Art. VIII referitor la monopolurgi furnizori
exclusivi de servicii, Art. X referitor la &surile urgente de salvgardare, Art.
Xl referitoare la nisuri pentru pstrarea echilibrului balaei de péti, Art.
XVI referitor la regulile privind accesul pe pia Art. XXI referitor la
notificarea listelor cuprinzand angajamentele Biateembre.

Obligaia aplicrii tratamentului naunii celei mai favorizate conform
art. Il alin. 1 din GATS vizedzatat nasurile legale (discrimiri de jure cét
si comportamentul concret (discrindim de factd®. O misur are caracter
discriminatoriu de jure décaceasta rezudltchiar din redactarea textului de
lege. Dag masura nu apare ca fiind discriminatorggaum a fost edictat
exist totwi sa aibd caracter discriminatoride factodad, analizand toate
elementele de fapt referitoare la aplicarea n rec acelei @suri, rezuld
ci are un astfel de caracter in practiau in fapt In cazul comeului cu

1 1n acest sens, art. Il alin. 1 din GATS prevede,io ceea ce privge orice misuri
acoperili de prezentul Acord, fiecare Membru va acorda iatadinecondjionat serviciilorsi
furnizorilor de servicii ale orirui alt Membru un tratament nu maitpufavorabil decat cel
pe care il acordserviciilor si furnizorilor de servicii similare din orice altara”. A se vedea
Dominique Carreau, Patrick Juillar@®roit International Economiqu,eze Edition, Dalloz,
Paris, 2005, p. 294 — 295.

2 David Luff Le Droit de L'Organisation Mondiale du Commerce,alyse critique
Bruylant, Bruxelles, LGDJ, Paris, 2004, p. 589.

3 M. Rafiqul Islam,International Trade Law of the WT@xford University Press, 2006,
p. 350.

4 A se vedea in acest sens Raportul Organismuluipdeia cauz&EC — Bananas |lI
(European Communities - Regime for the Importati®ale and Distribution of Bananas)
par. 233. A se vedea Mitsuo Matsushita, Thomasloé&baum, Petros C. Mavroidihe
World Trade Organization, Law, Practice and Policgecond Edition, Oxford University
Press, 2006, p. 622.

5 Peter van den BosschEhe Law and Policy of World Trade Organization, T&ases
and Materials Second Edition, Cambridge University Press, 2p0835.
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servicii, s-a exprimat opinia potriviieia regula tratamentului tianii celei
mai favorizate vizedzdoar discrimiéirile de jure, spre deosebire de regula
tratamentului ngonal, care vizeazatat discrimiérile de jure, cati cele de
facto, ca urmare a prevederilor exprese ale arll AMGATS 1n acest sens.
Asa cum am dtat si mai sus, acest punct de vedere nu a fostftagit de
Organismul de sotionare a apelurilor care a adoptat asegaactic
intalnia n jurisprudera GATT referitoare la regula tratamentuluitiogii
celei mai favorizate, in sensul aceasta vizeazatat discrimidrile de jure,
catsi pe cele de facfo

Casi in cazul Art. | alin. 1 al GATT 1994, Art. Il ali 1 al GATS
prevede mai multe condifunctie de care se poate stabili daz anumii
MAasur respect sau nu principiul tratamentului manii celei mai favorizate.
Astfel, trebuie avut in vedere damasura respectiv intra sub incidera
GATS, daé serviciul sau prestatorul ori furnizorul acestaiee caracter
similar si daci un tratament mai pin favorabil este acordat serviciului sau
prestatorului ori furnizorului de servicii al statumembru n disctie.

Spre deosebire Tagle Art. | alin. 1 din GATT 1994, GATS permitea
membrilor & prevad anumite excep de la principiul tratamentului
naional, sub condia menionarii acestora in lista de angajamente specifice
pari la data intirii in vigoare a Acordului de la Marrakesh, respedt
ianuarie 1995 Tn baza acestei posibilit, aproximativ dod treimi din
statele membre OMC au formulat astfel de eficép special in domeniul
transportului maritim, telecomunigior si serviciilor financiare. Dg Art. 6
din Anexa privind excgple de la obligaile enunate la Articolul Il din
GATS prevede in principiuacaceste excejp trebuie g inceteze in termen
de 10 ani de la data iatii in vigoare a Acordului de la Marrakesh (decfiar
trebuit ¢ nu mai produg efecte incepand cu 1 ianuarie 2005), avand n

5 1n acest sens, Raportul Organismului de Apel frza®C — Bananas |l (European
Communities - Regime for the Importation, Sale amtribution of Bananas)par. 231-232
face trimitere la Raportul Panelului GATT in calEC — Imports of Beef

"n acest sens, Art. Il alin. 2 din GATS prevede,dn Membru va putea méine o
masuri incompatibif cu paragraful 1, dd@ceasta figuredZn Anexa privind exceple de la
obligatiile enurtate Tn Articolul Il si satisface condile care sunt indicate Tn aceastnex”
iar Art. 1 din Anexa privind exceiile de la obligaiile enurtate la Articolul Il prevede &
JPrezenta anexdefingte condiii in care un Membru, in momentul iati in vigoare a
acestui Acord este exceptat de la ohligsale conform paragrafului 1 al Articolului II”
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vedere formularea ambigwa acestui alineat numeroase state coatgide
aplicé.

Art. 1 alin. 1 al GATS prevedeacacordul se aplicmasurilor statelor
membre care afecteazometul cu servicii. Prin urmare, pentru ca @asuia
si intre sub incideta GATS trebuie ca aceasta fie adoptai de un stat
membrusi sa afecteze comeul cu servicil.

in ceea ce priwte prima condie, trebuie rénut ci pentru ca o
masurid si fie adoptat de un stat membru nu trebuie n@ap s provim de
la autorititile centrale sau de la guvernul acelui$taWlasurile adoptate de
autorititi locale sunt de asemeneasuri ale statului membru n tglesul
GATS. De asemenea, sunt considerate ca fiillgbnale statului membrgi
cele care provin de la o autoritate neguvernamgrdati aceste rsuri sunt
dispuse n exercitarea unei ftinpublice delegat de guvern sau autarit™.
Prin termenul de #suia se nelege orice rsui luat de @tre un membru,
sub forma de lege, de reglementare, regubrocedut, decizie, de awne
administrativi sau sub orice altforma®?

in ceea ce prite cea de-a doua cofigi pentru a se determina in
concret da& o misura afected@zcomertul cu servicii trebuie avute in vedere
dowa aspecte: primul, dacexisa comet cu servicii; al doilea, da¢ in
intelesul art. | alin. 1 al GATS, acesta este afaigatiisura respectiy®.

8 Art. 6 din Anexa privind excejile de la obliggiile enurtate la Articolul Il din GATS
prevede & ,in principiu, excefgiile nu ar trebui & depiseasé o perioad de zece ani”. Pentru
detalii, a se vedea Rudolf Adlung, Antonia Carzani&N Exemptions under the General
Agreement On Trade In Services: Grandfathers SiviFor Immortality? in ,Journal of
International Economic Law”, Vol. 12, Nr. 2/2009,357-392.

9 Peter van den Bosschm. cit, p. 336.

10 1n acest sens, Art. | alin. 3 lit. a) al GATS pede & ,"masuri ale Membrilor"
inseama masuri luate de:

i) guvernelesi administraiile centrale , regionale sau locage;

ii) organismele neguvernamentale, atunci cand exgyuieri delegate de guvernele sau
administraiile centrale, regionale sau locale;

Pentru Tndeplinirea obligdor si angajamentelor sale din cadrul prezentului Acord,

fiecare Membru va lua toateasurile rezonabile in puterea sa pentru ca, peoteritsiu,
guvernele administtéle regionalesi localesi organismele neguvernamentaide respecte.”

11 Spre exemplu, un organism profesional (barou deaiy camet a notarilor etc.).

12 A se vedea art. XVIII lit. a) din GATS.

13 A se vedea Raportul Organismului de Apel in cat@aada — Autos (Canada - Certain
Measures Affecting the Automotive Industpgr. 155.
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GATS nu defingte naiunea de servicii. Cu toate acestea, Art. | alin. 3
lit. b) prevede & naiunea de ,servicii” include toate serviciile dinate
sectoarele, cu excgg servicilor furnizate Tn exercitarea puterii
guvernamentafé Un serviciu furnizat in exercitarea puterii gunvementale
inseama orice serviciu care nu este furnizat, nici pe mabzomerciad, nici
Tn concurerd cu unul sau mai mtilfurnizori de servicii. Putem include aici
asistera medical, politia, serviciile edudéonale, penitenciarelé De
asemenea, o serie de servicii e Tn mod expres in anexele la GATS nu
intra sub incidem acestuia, cum ar fi, spre exemplu, serviciiledbmeniul
transportului aeridf

Chiar dag o defintie legaf a serviciilor nu este cupriigle GATS,
acordul defingte cometul cu servicii. Acesta este identificat ca fiind
sinonim cu furnizarea unui serviciu Tn unul dinecpltru moduri preizute
de Art. l alin. 2 al GATS, respectiv:

- furnizarea’ peste grami (de exemplu, consultenjuridici dati de un
avocat dintr-un stat membru unui client aflat pgddul altui stat membru);

- consumarea peste grgna serviciului (de exemplu, tratament medical
acordat de un medic stabilit intr-un stat membrui yracient din alt stat
membrusi care @latoreste in statul membru unde sasgste medicul pentru

a primi respectivul tratament);

- furnizarea prin prezea comercial® (spre exemplu, servicii
financiare oferite de o bahccare §i stabilgte o filiala Tn statul unde
serviciul este furnizat);

14 David Luff, op. cit, p. 579.

15 Multe din aceste servicii care in trecut erau apdnexclusiv al serviciilor
guvernamentale au trecut Tn ultimii ani in sferavisglor furnizate pe baze comerciale —
educaie, sinatate, penitenciare etc. — intranghdar sub incidga GATS. A se vedea Rudolf
Adlung, Public Services and the GAT® ,Journal of International Economic Law”, V&,
Nr. 2/2007, p. 455.u.

16 Conform Anexei la GATS privind serviciile din domiehtransportului aerian acordul
nu se aplig masurilor care afecteazdrepturile de trafic, indiferent de modul Tn caue fost
acordate sau serviciile legate direct de exeratateepturilor de trafic. Cu toate acestea,
GATS se aplig masurilor care afecteézserviciile de repata si intretinere a aeronavelor
vanzarea sau comercializarea serviciilor de trams@erian; servicilor de sisteme
informaionale de rezervare (CRS).”

17 potrivit art. XVIII lit. b) din GATS, ,Termenul ‘tirnizarea unui serviciu" include
produgia, distribdia, comercializarea, vanzargdivrarea unui serviciu”.
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- furnizarea prin prezea efectid a persoanei (spre exemplu, servicii de
programare furnizate intr-un stat de un programediog @latoreste in statul
respectiv pentru a furniza serviciul).

Definitiile date de Art. | alin. 2 din GATS sunt destul generale,
incluzand numeroase sitiiaconcreté®. In practié s-a stabilit spre exemplu,
in ceea ce priwte furnizarea peste graiica din moment ce art. | alin. 2 lit.
a) se refer in definirea acestui mod de furnizare a serviciio mod
exclusiv al furnizarea din teritoriul unui membnu feritoriul oricrui alt
membru, fira a se face meiune cu privire la furnizorul serviciului, rezalt
ca este irelevamt pentru calificarea unei opemani comerciale ca fiind
furnizare de servicii peste grahiocul de unde opereaZurnizorul acelui
servicif®. De asemenea, in ceea ce ptiwefurnizarea serviciului prin
prezemi comerciai, Art. | alin. 2 lit. c) prevede & aceasta presupune
prezema comercial a furnizorului de servicii pe teritoriul altui $tamembru,
fara nsi a specifica dacfurnizarea serviciului are loc pe teritoriul stafu
unde furnizorul este prezent sau pe teritoriul iaktat. Prin urmare,
furnizarea serviciului prin prezem comercial nu exclude situé in care
serviciul provine de pe teritoriul statului undeepena comercial este
stabilitd, dar este efectuape teritoriul unui alt stat membtu

in ceea ce priwge condiie de a afecta de a coméui cu servicii,
conform art. | alin. 1 al GATS, s-a stabilit in ptiga faptul & natiunea de
.a afecta” trebuie irelead in mod extensiv, nefiind limitatla acele rasuri
care reglementeazsau guverneazcomerul cu servicif’. O misur poate
intra sub incideta GATS chiar datea reglementeao alté chestiune, atata
timp cat are implicgi asupra comeului cu servicii. Situgile concrete sunt

18 Notiunea de prezei comerciai este definit de art. XVIII lit. d) din GATS ca fiind
sorice tip de Intreprindere comerciadau profesional inclusiv sub forma:

i) constituirii, achiziionarii sau mefinerii unei persoane juridice, sau;

ii) creirii sau meiinerii unei sucursale sau unui birou de reprezentae teritoriul unui
Membru, Tn scopul furniizii unui serviciu”.

19 Mitsuo Matsushita, Thomas J. Schoenbaum, Petrdda@roidis,op. cit, p. 611.

20 A se vedea Raportul Panelului in caudaxico — Telecoms(Mexico - Measures
Affecting Telecommunications Servigggr. 7.30. Pentru detalii a se vedea Eleanor i, F
The WTQ'’s First Antitrust Case — Mexican TelecomSlaeping Victory for Trade and
Competition in ,Journal of International Economic Law”, V@, Nr. 2/2007, p. 271-292.

2L \bidem par. 7.375.

22 Raportul Organismului de Apel in cauZ& — Bananas Ill (European Communities -
Regime for the Importation, Sale and DistributidrBananas)par. 220.
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nelimitaté®, ceea ce face ca acordul poat fi aplicat atat rasurilor care
reglementeaizin mod concret comgd cu servicii (spre exemplu, cotidde
autorizare a furnizorilor de servicii de telefom®bilad) dar si masurilor
care, dei reglementeaz alte domenii (spre exemplu comércu bunuri),
afecteaz si cometul cu servicii (spre exemplu, regulile care vizeaz
licentierea produtorilor pot afectai pe distribuitori sau transportatdfi)

Odati stabiliti incidena GATS asupra #asurii analizate, trebuie
stabilit daé@ serviciile sau furnizorii de servicii afegtasunt similari celor
care beneficiaz de respectiva @sui. Importana acestei determin este
evidenti, doar dag se stabilgte similaritatea punandu-se problema unei
discrimirari.

Asa cum am atat si mai sus, GATS nu defigee naiunea de
serviciu, ci se reférdoar la comeul cu servicii prin identificarea modurilor
de furnizare care irtrsub incidem acestuia. De asemenea se face diginc
intre servicile comercialesi cele guvernamentale, acestea din arm
neintrand sub incidea acordului. Naunea de furnizor de servicii este
definiti® de GATS, incluzand orice persaafizici®® sau juridia®’ care
furnizeaz un serviciu in unul dintre cele patru moduri idiécdte mai sus.

2 Potrivit Art. XXVIII lit. ¢) al GATS, misurile care afecteazometul cu servicii includ
masurile referitoare la cuniparea, plata sau utilizarea unui serviciu, accéssl utilizarea
de, cu ocazia furnizii unui serviciu, servicii pe care agemembri soliciti si fie oferite
publicului, in general, prezem inclusiv prezefa comercial a persoanelor unui membru
pentru furnizarea unui serviciu pe teritoriul umlti membru. Folosirea termenului “include”
semnific faptul G enumerarea este exemplificatir nu exhaustig. A se vedea in acest sens
Peter van den Bosscha. cit, p. 339.

24 Rudiger Wolfrum, Peter-Tobias Stoll, Clemens Feitaud/TO - trade in services,
Martinus Nijhof Publishers, Leiden, 2008, p. 45;

% Art. XVIII it. g) din GATS prevede & ,expresia "furnizor de serviciu" desemngaz
orice persoancare furnizeaz un serviciu”, cu urmitoarea nat de subsol: ,In cazul in care
serviciul nu este furnizat direct détie o persoanjuridica, ci prin intermediul altor forme de
prezema comerciad, cum ar fi o sucursalsau un birou de reprezentare, furnizorul de sirvic
(adici persoana juridica) nu va beneficia maitipudatoric unei astfel de prezem de
tratamentul preazut pentru furnizorii de servicii, In virtutea pes#ului Acord. Acest
tratament va fi acordat prezendatoriti careia serviciul este furnizat nu va trebui, in mod
necesar,sfie extins la alte parfurnizorului in afara teritoriului unde serviciakte furnizat.”

2 Art. XVIII lit. k) din GATS prevede & ,expresia "persoanfizica a unui alt Membru”
nseama o persoaifizica, care are rgdina pe teritoriul acestui alt Membru sau érigd alt
Membrusi care, conform legistéei acestui alt Membru:

i) este un resortisant al acestui alt Membru; sau
ii) are dreptul la rezidelhpermaneritin acest alt Membru, Tn cazul unui Membru care:
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Nici natiunea de similaritate nu este definih GATSsi nici practica
de soldionare a diferendelor nu este foarte baghh acest punct de vedere,
cu referire la domeniul comefui internaional cu servicii. Determinarea
similaritatii serviciilor sau furnizorilor de servicii trebyiendiferent de
situgie @i se bazeze pe evaluarea atwarelor criterii: caracteristicile
serviciuluisi ale furnizorului de servicii, clasificareadescrierea serviciilor
conform sistemului CP®, preferinelesi obiceiul consumatorilor cu privire
la anumite servicii sau furnizori. Faptud enai muti furnizori furnizeaa
acelai serviciu nu trebuie, de exemplua sondu@ in mod automat la
concluzia @ acetia sunt furnizori similari, factori precum ammea,
mijloacele lor de produie, experiema sau expertiza trebuind e luai in

1. nu are resortisansau

2. acordi Tn mod substgial acelgi tratament rezidailor sai permanefi ca si
resortisafilor Tn ce private misurile afectand comegd cu servicii, @a cum a notificat cu
ocazia acceptii prezentului Acord sau adeii la acest acord, fiind ieles & nici un
Membru nu este obligatisacorde acestor rezidgmpermaneti un tratament mai favorabil
decét cel care ar fi acordat de acest alt Membrackti rezideni permanefi. Aceasi
notificare va cuprinde asigurarea el i va asuma, in ce priyee acgti rezideni, in
concordars cu legilesi reglemendrile sale, acelegresponsabilitti ca cele pe care acest alt
Membru le are f& de naionalii sai.”

27 Art. XVIII lit. 1) din GATS prevede & ,expresia "persoanjuridica” Tnseam# orice
persoaa juridica constituiti in mod corespuritor sau altfel organizat in conformitate cu
legislaia aplicabifi, in scopuri lucrative sau ngi detinuta de sectorul privat sau sectorul
public, inclusiv orice societate, ttlegere, societate de persoane, intreprinderggritdere
individuak sau asoci#”, iar Art. XVIII lit. m) din GATS prevede & ,expresia "persoan
juridicad a unui alt Membru " Tnseariim persoai juridica:

i) care este constitditsau altfel organizat in conformitate cu legidia acestui alt
Membrusi care efectuedzimportante opetaini comerciale pe teritoriul acestui Membru sau
oricarui alt Membru; sau

i) Tn cazul furnizrii unui serviciu, grée unei prezefe comerciale, care estetigheita sau
controlat:

(1) de persoane fizice a acestui Membru, sau

(2) de persoane juridice ale acestui Membga, @m sunt identificate la subparagraful i):

b) De asemenea, Art. XVIII lit. n) din GATS prevede,0 persoai juridica:

i) "este d@nutd" de persoanele unui Membru, damai mult de 50% din capitalulis
social apainand Tn deplia proprietate persoanelor acestui Membru;

i) "este controldt' de persoane ale unui Membru, laceste persoane au capacitatea s
numeasg majoritatea administratorilor sau sunt abilitate dtept sa-i dirijeze opearanile
sale;

ii) "este afiliai" la o alt persoaé cand ea controleazaceadt alta persoad sau este
controlati de aceasta; sau daga ndsi si cealalt persoas sunt ambele controlate de acgea
persoaa.”

2 Clasificarea CPC estaduti de dtre Organizéa Naiunilor Unite, prin Comisia de
Statistic.
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considerar€. Determinarea similitudinii serviciilor sau furoidlor
presupune sgadar determinarea natugiicompetiie existente intre produsele
respective sau furnizorii respectivi. In lipsa uediterii clare, pot fi avute In
vedere cele stabilite in pracipentru stabilirea similatitii produselor, dgi
acestea pun de obicei mai multe probleme prin cexitpltea lor crescait’.

Cel de-al treilea element care trebuie avut inevedoentru analiza
principiului tratamentului n@unii celei mai favorizate in comgit cu servicii
vizeaz tratamentul acordat serviciilor similare sau faamilor de servicii
similare. Membrii trebuieaacorde imediagi necondiionat serviciilor sau
furnizorilor de servicii a celorlalte state membne tratament nu mai ga
favorabil ca cel acordat serviciilor sau furnizorilde servicii similari din
orice alt stat. Art. Il al GATS nu prevede nicioreferire suplimentar cu
privire la Tnelesul neiunii de tratament nu mai go favorabil. Cu toate
acestea, anumite presiiz sunt ficute de art. XVII al GATS, care
reglementeav obligaia acordrii tratamentului ngonal, Tn sensul & o
anumit masur este consideratca fiind mai ptin favorabik dac aceasta
modifici condtiile concurerei comerciale Tn favoarea serviciilor sau
furnizorilor de servicii ai unui membru in rapon serviciile similare sau
furnizorii similari de servicii ai origrui alt membrd". Tn practi@ s-a stabilit
insi ca reglementarea art. XVII din GATS nu se aplio mod automadi la
art. 1l alin. 1, cu toate acaceegi practica a stabilit & discriminarea in
contextul tratamentului manii celei mai favorizate include atét
discriminarea de jure, cét cea de facto, la fel cg in cazul tratamentului
naional, dai doar la Art. XVIlI al GATS se prevede in mod expracest
lucru®

Acordarea tratamentului nu mai tpu favorabil trebuie % aibd loc
automatsi necondiionat. Termenul automat se reféa obligaia membrilor

2 David Luff, op. cit, p. 589 — 590.

30 peter van den Bosschmm. cit, p. 340.

31T acest sens, Art. XVII alin. 3 din GATS prevedie,Un tratament identic din punct de
vedere formal sau diferit din punct de vedere fdornea fi considerat ca fiind mai pin
favorabil, da@ modifici condiiile de concuretd in favoarea serviciilor sau furnizorilor de
servicii a oriérui Membru Tn raport cu serviciile similare saurfizorii de servicii similare ai
unui alt Membru.”

32 A se vedea in acest sens Raportul Organismuluipe in cauz&C — Bananas IlI
(European Communities - Regime for the Importati®ale and Distribution of Bananas)
par. 234.
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de a acorda un tratament nu matipdavorabil serviciilor sau furnizorilor
de servicii similari din alte state membre OM&af intarziere. Cu alte
cuvinte, extinderea beneficiilor asurii respective asupra tuturor serviciilor
similaresi tuturor furnizorilor de servicii similare trebug aiba loc fard ca

un termen % poati fi acordat in acest sefs Referitor la acordarea
necondjionat a tratamentului respectiv, mai multe clagficsunt necesare.
Existd doua opinii Tn practi@ cu privire la interpretarea acestei caindintr-

0 prima opinie se suge @& termenul necondbnat presupune ca niciun fel
de condie s nu fie impud pentru acordarea respectivului avantaj
serviciilor similare sau furnizorilor de servicinglari; cea de-a doua opinie
sugine ¢ naiunea de necongionat semnifi@ faptul & un membru OMC
nu poate impune condisuplimentare ca cele impuse pentru prima acerdar
a respectivului avantaj, atunci cand extinde rethpdavantaj asupra tuturor
celorlati membri OMC”. Achiesim la aceast opinie, avand n vederé ¢
principiul tratamentului n@unii celei mai favorizate in comgil cu servicii
presupune acordarea unui tratament nu man plavorabil serviciilor si
furnizorilor de servicii similari, nu rdasde a acorda acestora un tratament
mai favorabil decét cel itial acordat.

33 Mitsuo Matsushita, Thomas J. Schoenbaum, Petrda@roidis,op. cit.,p. 621.
34 A se vedea Raportul Panelului in ca@anada — Autos (Canada - Certain Measures
Affecting the Automotive Industryar. 10.23 — 10.24.



